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Mūsų kunigai/  
Our celebrants 

Kur gintarais papuoštos lietuvės.../  Amber enhanced Lithuanian ladies 

Rugpj. 2 d. Šventės kitur/  
Celebrations elsewhere August 2nd 

Putnam, CT picnic 

Kennebunk, ME 

Padėka/ Thank 
you 
Pranciškui 
Novošinskui, mūsų 
„eiguliui“, kuris 
įtaisė naują vazoną 
mūsų medeliui.  
To Pranciškus, our 
resident 
horticulturalist, who 
provided a new 
home for our bush 
near the side door. 

Bus galima 

pagaminti 

daug 

šaltibarščių 

Plenty of 

cucumber for 

our pink 

soup. 

Rugėjis/ September, 2026 

 Prieš 50 mil. Metų... 
 Mokslininkai teigia kad gintaras (sukcinitas) yra 
sukietėjus spygliuočių derva, kuri per oksidavimą, mikro 
organizmų ir kitų procesų suveikimus, pasiekus pastovę 
būklę. Jei norim įsivaizduoti kaip tai įvyko, keliaukim 10 
milijonus metų  į praeitį aplankyti pietines dalis šių dienų 
Skandinaviją ir Baltijos jūrą. Baltijos jūra susiformavo tik 
prieš 13,000 metų. Ten spygliuočių miškai klestėjo jau 
daugiau nei 55 milijonus metų. Klimatui šilant, 
spygliuočiai pradėjo gaminti  daug sakų. Iš mažiausio 
sužeidimo tryško sakai.  Šiomis dienomis tokių 
spygliuočių nebėra. 
 Sakų transformacija į gintarą vyko nuo pirmų 
sekrecijų iki užkasimo Sembios pusiasalyje 
(Kaliningrade). Sakai  pasikeitė į medžiagą kuri visai 
nepanaši į originialią. Laikui bėgant, gintaras praplautas 
ir nukeliavo į upių užutakius. Gintaro sluoskniai  buvo 
uždengti upių žiočių nuosėdomis ir tebeišlieka 
iki šių dienų. Manoma kad viso Sembios 
pusiasalio vakarinio regiono laikoma keletas 
šimtai tūkstančių tonų gintaro ir Kuršių 
mariose, netoli Juodkrantės, 3000 žemės  
hektaruose galima rasti gintaro. 
 Šiame regione prie Baltijos jūros 
randama maždaug 90 procentų 
viso pasaulio fosiliuoto gintaro. 

50 Million Years Ago 
 Scientists say that amber (or succinite) is a fossil 
pine resin that has achieved a stable state through 
oxidation, action of micro-organisms and other processes. 
If we want to imagine how everything happened, we 
should travel some tens of millions of years back to the 
southern regions of the present-day Scandinavia and 
nearby regions of the bed of the Baltic Sea (the formation 
of the Baltic Sea began only 13 thousand years ago) 
where conifer forests grew more than 55 million years 
ago. The climate became warmer and conifer trees 
started to exude big amounts of resin. Any smallest 
wound caused excessive flow of resin. Of course, today 
there is no one type of pine which had similar 
characteristics to those of the fossil trees. 
 The transformation of resin into amber continued 

from the moment of secretion until its burial into 
Sambia deposit. Due to various processes resins 
underwent different changes and a material which 
was not similar to the original resins was formed. 
Later amber was washed out and brought to 
different river backwaters. The layer of amber was 
covered by delta sediments and survives to the 
present day. It is thought that in the whole region of 

western Sambia Peninsula there are 
several hundred thousand tons of amber, 
and in Courland Lagoon, near 
Juodkrantė, 3000 hectares of amber-

containing ground have 
been found. In this region of 
Baltic sea aproximately 90 
per cent of all amber (fossil 
resins) in the world is found. 

 

Lithuanian Apostolate of the Archdiocese of Boston 

c/o SBSCatholic 

P.O. Box 270799 

So. Boston, MA 02127 

šv. Mišios lietuviškai—Weekend Lithuanian Mass 

Sekmadieniais— Sundays—10:30 a.m.  

St. Peter Lithuanian Parish, 75 Flaherty Way, So. Boston, MA 

lithuanianapostolate@gmail.com   

https://www.ethnicart.lt/ 

Gintarinė salė—rekonstruota 
Amber Room recontructed 
St. Petersburg, Russia, 2003 

 Aušros Vartai—gintaro gabaliukų mozaika 
Mosaic made with amber of Our Lady of the 
Dawn; St. Peter Lithuanian Parish 

mailto:lithuanianapostolate@gmail.com


Paremkite šv. Petro lietuvių 

parapiją. 

Please continue to support St. 

Peter Lithuanian parish. 

Online: https://

www.sbscatholic.org/

giving 

Lietuviškų mišių intencijos: praneškite Daivai per email 

Lithuanianapostolate@gmail.com arba telefonu: 617-433-

0015.                                                       

For Sunday Lithuanian mass intentions, and the Lithuanian 

Apostolate, please contact Daiva via email 

at Lithuanianapostolate@gmail.com or by phone at 617-

433-0015.  

Mišių intencijos/ Mass Intentions -  rugs., September 2026 , Šv. Petro lietuvių parapija/ St. Peter Lithuanian Church

              užprašyta/ requested by                                kunigas/ presiding priest 

Su 9/6   -  10:30 am Romas Valenčius        šeima/ family        TBD  
Su 9/13 -  10:30 am      Magdalena Ambutavičienė    šeima/ family                      TBD 
Su 9/20 - 10:30 am         Bizinkauskas/ Kraunelis           šeima/ family                       TBD 
Su  9/27  -  10:30 am                      TBD 
 
Rugsėjis- mišios klebonijoje/  September Masses– celebrated in St. Peter rectory: Benediktas & Adelė Povilavičius, Veronika & 
Juozapas Daleckas, Stasys & Ona Venckus, Danutė Venckus 

Lietuvių Apaštalavimo Misija/ 

Lithuanian Apostolate 

Aldona Lingertat ir/and Gloria Adomkaitis, Direktorės/Directors, 

Daiva Navickas, Administratorė/Administrative Assistant. 

Skambinkite/Call 617-433-0015 su klausymais/with questions. 

Patariamasis komitetas/Advisory Board:   

Aldona Adams, Birutė Banaitis, Vilija Bonda, Dan Bonda,  

Naida Šnipas-Johnson,  

 Gita Kupčinskas, Vida Penikas, Lina Šiška, Eglė Šležas, Dalia Zikas 

 

 

       Būsimi parengimai/ Upcoming Events 

 

 

Photos: https://www.knightsoflithuaniacouncil7.org/

kol-112-national-convention 

Mugė/ Bazaar 
2026.11.22 

St. Peter Lithuanian Parish 
Hall 

 

Vyčių Suvažiavimas,  2026.2.26 
112th Knights of Lithuania Convention 

July 31 to August 2, 2026 
Heritage Hotel and Conference Center, 522 Heritage Road, Southbury, CT 

Hosted by Council 7, Waterbury, and Council 141, Bridgeport 

Council 7 
Originally, Council 7 was centered around St. Joseph’s 
Church, in the Brooklyn section of Waterbury, Con-
necticut.  That area was home to many immigrants in 
the late 1800’s, many of whom were from Lithua-
nia.  That community established the first Lithuanian 
church in New England, with an associated school, at 
46 Congress Avenue, Waterbury. 
More recently, due to a decline in the number of pa-
rishioners, Council 7 has joined with Our Lady of Mt. 
Carmel Roman Catholic Church, 785 Highland Ave, Wa-
terbury.  Our regular meetings are held in the church 
basement. 
Current Officers 

President Linas Balsys 
Vice President Frances Stiklus 

 Treasurer Vita Ciullo 
 Financial Secretary Linas Venclauskas 
 Recording Secretary Linda Zukauskas 

 Cultural Chairman Jonas Zemaitis 

7-ta Taryba 
Kai ši taryba susiorganizavo, susirinkdavo ir veikė 
šv. Juozapo bažnyčioje, Brooklyn rajone, Water-
bury, CT. Toje apylinkėje gyveno daug lietuvių 
emigrantų, atvykusių gale 19-to amžiaus. Ši 
bendruomenė įsteigė pirmą lietuvių bažnyčią 
Naujoje Anglijoje, kartu su mokykla, 46 Con-
gress, Waterbury. Pastaruoju metu, dėka 
sumažėjusių skaičiaus parapijiečių, taryba 
prisijungė prie katalikų bažnyčios „Our Lady of 
Mt. Carmel“, Waterbury. Susirenkam šios 
bažnyčios salėje. 

Fr. Audrius Arštikaitis 

St. Joseph‘s 
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